English GYexts and New QJestament (5reek Sources
oor Comparative Study

games

James, a servant of God and of the Lord Jesus Christ, to the twelve tribes which are of the Dispersion, greeting.
1W0KOPB0g 020V Kol KVPLOY 1GOV YPLETOV O0VAOS TULS OMOEKE PLAULS TOLS EV T1) OLUGTOPU YOULPELY

Versus
James, a servant of God and of the Lord Jesus Christ, to the twelve tribes which are scattered abroad, greeting.
WKOPoS 020V KO KVPLOV GOV YPLETOV dOVAOG TOLS OMOEKD PVAULG TULS EV T1] SLUGTOPA (ULPELY

Count it all joy, my brethren, when ye fall into manifold temptations;

TOGAY YOPAY NYNCUCOE AOEAPOL OV 0TV TELPUGC OIS TEPUTECTTE TOLKIAOLG
Versus

My brethren, count it all joy when ye fall into divers temptations;

TAGOV YOPAV NYNGUCOE AOEAPOL LOV 0TV TELPUCLOLS TEPUTEGTTE TOLKIAOLG

Knowing that the proving of your faith worketh patience.

YIVOOKOVTES 0TL TO SOKLULOV VIOV TG TLOTEWMS KATEPYALETAL VTOPUOVIV
Versus

Knowing [this], that the trying of your faith worketh patience.

YIVOGKOVTES 0TL TO SOKLULOV VIOV TI|G TLOTEWG KATEPYULETAL DVTOPOVIV
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And let patience have [its] perfect work, that ye may be perfect and entire, lacking in nothing.
1 0€ VITONOVI] EPYOV TEAELOV EYETM VU NTE TEAEIOL KUL OAOKANPOL EV NN OEVL AEITOUEVOL

Versus
But let patience have [her] perfect work, that ye may be perfect and entire, wanting nothing.
1 0€ VITONOVI] EPYOV TEAELOV EYETM LVU, 1)TE TELELOL KOL OAOKANPOL EV PIOEVL AELTOUEVOL

But if any of you lacketh wisdom, let him ask of God, who giveth to all liberally and upbraideth not; and it shall be given him.

€1 0€ TIG VUMV AEUTETUL GOPLUS ULTELTO TUPO TOV O100VTOG 0£0V TUGLY ATAMS KUl U1 0VELOIL0VTOG Kol 000nceTUl 0VTO
Versus

If any of you lack wisdom, let him ask of God, that giveth to all [men] liberally, and upbraideth not; and it shall be given him.

€1 0€ TIS VOV AEITETOL GOPLUS ULTELTM TOPC TOV OL00VTOG 0£0V TOOLY ATAMS KO [L1] OVELOLLOVTOS Kl 000N6ETAL A VT®

But let him ask in faith, nothing doubting: for he that doubteth is like the surge of the sea driven by the wind and tossed.

OLTELT® OE EV TIGTEL NNOEV OLOKPLVOUEVOS O YU P OLUKPIVOUEVOS EOLKEV KAVOMVL Balacong avepilopeved Ko pralopevm
Versus

But let him ask in faith, nothing wavering. For he that wavereth is like a wave of the sea driven with the wind and tossed.

OLTELTO OE €V TLIGTEL PN OEV OLOKPLVOUEVOG O YUP OLOKPLVOUEVOS EOLKEV KAVO VL B0Aacong aveILONEV® KOl PLTILOUEV®

For let not that man think that he shall receive anything of the Lord;

un yop o1ec0m 0 avOpmmTog EKELVOS 0T AUWYETAL TL AP0, TOV KVPLOV
Versus

For let not that man think that he shall receive any thing of the Lord.

un yop o1ec0m 0 avOpmmTog EKELVOG 0TL ANYETAL TL TO.PC TOV KVPLOV
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10

11

a doubleminded man, unstable in all his ways.

avIp OTYVY0G OKUTUOCTUTOS EV TAGULS TULS 000G AVTOV
Versus

A double minded man [is] unstable in all his ways.

avI|p OLYVY0G CKUTUCTUTOS EV TAGULS TULS 00015 GVTOV

But let the brother of low degree glory in his high estate:

KOvyoc0m 6 [0] a0EAPOG 0 TUTELVOG EV TM VWYEL CVTOV
Versus

Let the brother of low degree rejoice in that he is exalted:

KOVY060® 0€ 0 0OEAPOG 0 TUTELVOS EV TM VYEL GVTOV

and the rich, in that he is made low: because as the flower of the grass he shall pass away.
0 O€ TAOVOLOG EV TN TUTELVMGEL QVTOV OTL MG 0VO0S YOPTOL TOPEALEVGETUL

Versus
But the rich, in that he is made low: because as the flower of the grass he shall pass away.
0 0€ TAOVOLOG €V T1] TOTELVOGEL GVTOV OTL OGS 0.VOOS YOPTOV TUPELEVCETHL

For the sun ariseth with the scorching wind, and withereth the grass: and the flower thereof falleth, and the grace of the fashion of it perisheth: so &
shall the rich man fade away in his goings.

OVETELAEY YUP 0 NALOC GUV TM KOVOGMVL KO EENPOVEV TOV YOPTOV KUl TO 0v00S 0vTOV EEETEGEV KON 1] EVTPETELN TOV TPOGMTOV CVTOV UTMOAETO OVTMG
Versus

For the sun is no sooner risen with a burning heat, but it withereth the grass, and the flower thereof falleth, and the grace of the fashion of it
perisheth: so also shall the rich man fade away in his ways.

GVETELAEY YOP O A0S GLV TM KAVGOVL KOl EENPAVEV TOV JOPTOV KUL TO 0:vO0G 0VTOV EEETEGEV KOL 1] EVTIPEMELN. TOV TPOGMOTOV UVTOV UTMAETO OVTOG
K01 0 TAOVGLOG £V TULS TOPELULS GVTOV PapovOncETUL
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12

13

14

15

Blessed is the man that endureth temptation; for when he hath been approved, he shall receive the crown of life, which [the Lord] promised to them
that love him.

HOKOPLOS OVIP 0G VITOUEVEL TELPUGLLOV 0TL OOKLILOG YEVOUEVOS ANUWYETOL TOV GTEPUVOV TNG (MG OV EMNYYEIANTO TOLS UYUTMGLY GVTOV
Versus

Blessed [is] the man that endureth temptation: for when he is tried, he shall receive the crown of life, which the Lord hath promised to them that lo’
him.

JLOKOPLOG OVI|P OG VITOUEVEL TELPUGHOV OTL SOKLLOG YEVOUEVOS AMYETHL TOV GTEQAVOV TNG (MG OV EXNYYELLITO 0 KVPLOG TOLS ALY UTOGLY CVTOV

Let no man say when he is tempted, I am tempted of God; for God cannot be tempted with evil, and he himself tempteth no man:
unodeLs merpalouevog Aeyet® o1l amo 0gov wepalopon o yop 0£0g 0TELPAGTOS EGTLV KOKOV TELPULEL O£ AVTOS OVOEVU

Versus
Let no man say when he is tempted, I am tempted of God: for God cannot be tempted with evil, neither tempteth he any man:
unos TEpalopevog AEYETM 0TL 00 TOV B0V TEPALopal 0 Yop 0£0g OTEIPUGTOS EGTLY KAKOV TELPULEL OE GVTOS OVOEVU

but each man is tempted, when he is drawn away by his own lust, and enticed.

EKOOTOG 0€ TEPULETAL VTTO TNG OGS EMOV G eEEAKONEVOG Ko dELEOlOpEVOG
Versus

But every man is tempted, when he is drawn away of his own lust, and enticed.

EKOGTOG 0€ TEPULETAL VTO TG 100G EMOVULOG EEEMKONEVOS KOl OEAENCONEVOS

Then the lust, when it hath conceived, beareth sin: and the sin, when it is fullgrown, bringeth forth death.
erta 1 emBopie cVALUPOVCH TIKTEL CUUPTLAY 1] 0 CHOPTLY 0TOoTEAECOELIGU O0TOKVEL OavaToV

Versus
Then when lust hath conceived, it bringeth forth sin: and sin, when it is finished, bringeth forth death.
€110, 1] MOV GVALOPOVGO TIKTEL GROPTLAY 1] O GUOPTLY 0TOTELECODEIGU OTOKVEL OavaTOV
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16

17

18

19

Be not deceived, my beloved brethren.

un TAavac0E adEAPOL LoV aYUTNTOL
Versus

Do not err, my beloved brethren.

1N TAavacOE adEAPOL LoV Uy AT TOL

Every good gift and every perfect gift is from above, coming down from the Father of lights, with whom can be no variation, neither shadow that is

cast by turning.

060, 60015 0Y00n KOl TOV dMPNUY TEAELOV OVOOEY EGTLY KATUPAIVOV QITO TOV TATPOS TOV POTMV TAP O OVK EVI TUPUAALAYY 1| TPOTIS UTOCKLUGILY

Versus

Every good gift and every perfect gift is from above, and cometh down from the Father of lights, with whom is no variableness, neither shadow of

turning.

TOG0. 006G 0y00N KUl Tav dOPNIO TEAEIOV OVODEY EGTIV KATOLAIVOV 0TO TOV TATPOS TOV QMOTMOV TOP M OVK EVL TAPUALAYN 1] TPOTNG OTOCKLUG L

Of his own will he brought us forth by the word of truth, that we should be a kind of firstfruits of his creatures.
BovAnBeig amekvnoey NUOG A0Y® dANOL0C €16 TO EIVOL NUOG ATAPYIV TIVU TOV CVTOV KTIGHLUTOV

Versus
Of his own will begat he us with the word of truth, that we should be a kind of firstfruits of his creatures.
Povin0eig amekvnoey NUOg Aoy GAN0OELOS €1 TO EWVOL LS ATAPYNV TIVO TOV GVTOV KTIGRUTOV

Ye know [this], my beloved brethren. But let every man be swift to hear, slow to speak, slow to wrath:

10TE 0OEAPOL IOV UYUTNTOL EGTM 0E TOS UVOPMOTOS TUYVS €15 TO AKOVGUL Bpaodvg €1¢ TO Aainoat Bpadvg €1g opyny
Versus

Wherefore, my beloved brethren, let every man be swift to hear, slow to speak, slow to wrath:

MWOTE GOELPOL LOV OYUTITOL EGTM TOG OVOPMOTOS TUYVGS €IS TO GKOVGUL Bpadvg €16 TO Aainoot Bpadvg €1 opyny
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20

21

22

23

for the wrath of man worketh not the righteousness of God.
opy”n Yop avopog otkarocvvny 0gov ovk gpyaleTon

Versus
For the wrath of man worketh not the righteousness of God.
opYN YOP avopog otkatosvuviy 0gov ov KatepyaleTal

Wherefore putting away all filthiness and overflowing of wickedness, receive with meekness the implanted word, which is able to save your souls.
010 To0ENEVOL TAGAY PLTOPLOY KOL TEPLGGELAY KOKLUG EV TPAVTNTL 0cEAGOE TOV ERPVTOV LOYOV TOV SUVOLEVOV GOGUL TOUG YUY UG DULMV

Versus
Wherefore lay apart all filthiness and superfluity of naughtiness, and receive with meekness the engrafted word, which is able to save your souls.
010 0T00ENEVOL TAGUV PLTTUPLOY KOl TEPLGGELNY KOKLOG EV TPOVTITL 0££0.60E TOV EPLPVTOV AOYOV TOV SUVUUEVOV GCOGAL TUS YUY OGS VUMV

But be ye doers of the word, and not hearers only, deluding your own selves.

YvesOg 0€ TOMTUL AOYOV KOL [1T1) OKPOUTUL LOVOV TTUPUAOYILOLEVOL EAVTOVG
Versus

But be ye doers of the word, and not hearers only, deceiving your own selves.

Yiveo g € TONTOL LOYOV KUL [UT] LOVOV OKPOUTAL TOPUALOYILOUEVOL EXVTOVS

For if any one is a hearer of the word and not a doer, he is like unto a man beholding his natural face in a mirror:

0TL €L TIG OKPOATNS AOYOV EGTLY KOL OV TOUTIG OVTOG E0LKEV UVOPL KATUVOOVVTL TO TPOGMOTOV TNG YEVEGEWS GVTOV £V EGOTTPM
Versus

For if any be a hearer of the word, and not a doer, he is like unto a man beholding his natural face in a glass:

0TL €1 TIG GKPOUTNG AOYOV EGTLY KU1 OV TOUTIS OVTOG E0IKEV OVOPL KATOUVOOUVTL TO TPOGCOTOV TG YEVEGEMS VTOV EV EGOTTPM
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24

25

26

27

for he beholdeth himself, and goeth away, and straightway forgetteth what manner of man he was.
KOTEVONGEY YUP EQVTOV KOl 0reAnAv0ey Kot v0emg emelaBeTo omorog v

Versus
For he beholdeth himself, and goeth his way, and straightway forgetteth what manner of man he was.
KOTEVONGEY YUP EQVTOV KO 0TEAAVOEY Kol ev0emg emehaBeTO 0TOLOG NV

But he that looketh into the perfect law, the [law] of liberty, and [so] continueth, being not a hearer that forgetteth but a doer that worketh, this ma
shall be blessed in his doing.

0 0 TUPUKVYUGS E1G VOUOV TEAELOV TOV TG EAEVOEPLOG KO TUPUUEIVOS OVK OKPOUTIS ETIANGUOVIIG YEVOLEVOS OALD TTOMTIIC EPYOV OVTOG HOKAPLOG EV
Versus

But whoso looketh into the perfect law of liberty, and continueth [therein], he being not a forgetful hearer, but a doer of the work, this man shall be
blessed in his deed.

0 0€ TOPUKVYOS E1S VOILOV TEAELOV TOV TNG EASVOEPLUG KL TOPUPEIVAS OVTOS OVK OKPOUTI|G ETIANGUOVI|G YEVOUEVOS ALY TOTNG EPYOV OVTOS LUK
PLOG €V T1] TOUGEL GVTOV EGTAL

If any man thinketh himself to be religious, while he bridleth not his tongue but deceiveth his heart, this man's religion is vain.
€1 TIg O00KEL 0PN OKOG EVHL PN LUMVAYOYOV YAMGCGOY EKVTOV UALY OTOTOV KOUPOLUY EVTOV TOVTOL HATAL0G 1) Opnokeln

Versus
If any man among you seem to be religious, and bridleth not his tongue, but deceiveth his own heart, this man's religion [is] vain.
€1 TIG O0KEL OPNGKOG ELVAL EV VULV 1] LOAIVAYOYOV YAMGGOY GVTOV OAL UTOUTOV KOPOLEY GVTOV TOVTOV HOTOL0G 1] Opnokeia

Pure religion and undefiled before our God and Father is this, to visit the fatherless and widows in their affliction, [and] to keep oneself unspotted
from the world.

Opnokelo KaOupo Kol GuIOVTOS TOPO. TM OEM KOl TATPL VT EGTLY EMOKETTEGOUL 0PPAVOVS KUL YNPUS EV TN] OMWYEL GVTOV UGTIAOV EAVTOV TNPELY O
Versus

Pure religion and undefiled before God and the Father is this, To visit the fatherless and widows in their affliction, [and] to keep himself unspotted
from the world.

Opnoxelo KoBopa Kot apLavToS TOPE TM 0EM KO TOTPL AVTY EGTLV ENGKETTECOAL 0PPAVOVS KOl YNPOS €V TN OAWYEL VTOV AGTIAOV EQVTOV TIPELY O
70 TOV KOGLLOV
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My brethren, hold not the faith of our Lord Jesus Christ, [the Lord] of glory, with respect of persons.

AOEAPOL LOV 111] EV TPOCOTOAUYLULS EYETE TNV ALGTLY TOV KLPLOV NHOV GOV YPLOTOV TG 00ENG
Versus

My brethren, have not the faith of our Lord Jesus Christ, [the Lord] of glory, with respect of persons.

OOEMPOL OV UT) EV TPOCOTOMYIULS EYETE TNV TLGTLY TOV KVPLOV LAV 16OV YPLGTOV TS 00ENS

For if there come into your synagogue a man with a gold ring, in fine clothing, and there come in also a poor man in vile clothing;
£V YOP EIGELON €1 CLVAYMOYNV VUMV OV P YPVCOOUKTVAOG EV E60NTL Aaumpo. EL6EADN 0€ KUl TTMYOG EV PUVTUPA E6ONTL

Versus
For if there come unto your assembly a man with a gold ring, in goodly apparel, and there come in also a poor man in vile raiment;
€0V YOp E16EA0N €IS TV GUVAYOYY VHOV 0VI)P YPVCOSUKTVALOG EV E60NTL AopuTpa €16EL01 0€ KO TTMY OGS EV PUTAPC EGONTL

and ye have regard to him that weareth the fine clothing, and say, Sit thou here in a good place; and ye say to the poor man, Stand thou there, or sit
under my footstool;

emPAreEYNTE O€ ETL TOV QOPOVVTU TNV £60NTA TNV AGUTTPOY KOL EWTNTE 6V KOO0V 00 KAANOS KOl TM TTOYM E1ANTE 6V 6T 1] KaBov EKEL VTO TO VTOTT

Versus
And ye have respect to him that weareth the gay clothing, and say unto him, Sit thou here in a good place; and say to the poor, Stand thou there, or
sit here under my footstool:
KoL EMPAEYNTE ETL TOV QOPOLVTA TNV E6ONTO TV ACUTPAY KOL EWTNTE OVTO 6V KOO0V (OE KOAMS KOl TO TTOY® ETNTE 6V 61101 €KEL N KOO0V MOE
V7O TO VTOTOALOV [LOV

Do ye not make distinctions among yourselves, and become judges with evil thoughts?
0V d1EKPLONTE €V ENVTOLG KON EYEVEGDHE KPLTUL OLUAOYIGUOV TOVI POV
Versus
Are ye not then partial in yourselves, and are become judges of evil thoughts?
KOL 0V OLEKPLONTE EV E0VTOLS KA EYEVEGHE KPLTUL SLUAOYIGU®V TOVI| POV

James Chapter 2 ASV Wescott Hort (Alexandrian)- VS KJV Stephanos (Majority) | Page 8 of 28




Hearken, my beloved brethren; did not God choose them that are poor as to the world [to be] rich in faith, and heirs of the kingdom which he

promised to them that love him?

OKOVGOTE AOEAPOL OV AYUTNTOL 0VY 0 0£0¢ £€eAel0TO TOVG ATOYOVE TM KOGU® TAOVGLOVGS EV TIGTEL KUL KA POVOUOVS TG PUGIAELUS NG ETNYYEILOTO

Versus

Hearken, my beloved brethren, Hath not God chosen the poor of this world rich in faith, and heirs of the kingdom which he hath promised to them

that love him?

OKOVOUTE 0LOEMPOL OV QYA TOL OVY 0 Bg0g €EELEENTO TOVS TTMYOVS TOV KOGHOV TOVTOV TAOVGLOVG €V TIGTEL KUL KANPOVOROLG TG Pactrelac NG €mn)

YYEWLUTO TOLS UYUTOGLY GVTOV

But ye have dishonored the poor man. Do not the rich oppress you, and themselves drag you before the judgment-seats?
VUELS OE NTIHOGUTE TOV TTOYOV 0VY, 01 TAOVGLOL KATUIVVAGTEVOVGLY VUMV KUl QUTOL EAKOVGLY VROGS E1G KPLTNPLO.
Versus
But ye have despised the poor. Do not rich men oppress you, and draw you before the judgment seats?
VUELS O NTIHOGUTE TOV TTMYOV 0VY, 0L TAOVGLOL KATUIVVAGTEVOVGLY VUMV KUl GUTOL EAKOVGLY VROG E1G KPLTNPLO.

Do not they blaspheme the honorable name by which ye are called?

OVK 0VTOL BAOGONILOVGLY TO KAAOV OVOILX TO ETIKANOEY £ vog
Versus

Do not they blaspheme that worthy name by the which ye are called?

0VK 0VTOL PAOGONLOVGLY TO KOAOV OVOLLO, TO ETLKANOEY €0 vpOg

Howbeit if ye fulfil the royal law, according to the scripture, Thou shalt love thy neighbor as thyself, ye do well:

€1 LEVTOL VOOV TEAEITE PUGIAMKOV KUTU TNV YPUQPNV AYUTNGELS TOV TANGLOV GOV (G GEUVTOV KUAMS TOLELTE
Versus

If ye fulfil the royal law according to the scripture, Thou shalt love thy neighbour as thyself, ye do well:

€1 LEVTOL VOLLOV TEAEITE PUGIAIKOV KOTO, TNV YPOUYNV OYUTNGELS TOV TANGLOV GOV (G GEAVTOV KUAMG TOLELTE
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11

12

but if ye have respect of persons, ye commit sin, being convicted by the law as transgressors.

€1 0E TPOCOTOANUTTELTE QUUPTLOY EPYULEGOE EAEYYONEVOL VTTO TOV VOOV MG TO.pUfaTon
Versus

But if ye have respect to persons, ye commit sin, and are convinced of the law as transgressors.

€1 0€ TPOCOTOMATEITE APOUPTIOY EPYULECHE EAEYYONEVOL VTTO TOV VOLOV MG TAPIPoTOL

For whosoever shall keep the whole law, and yet stumble in one [point], he is become guilty of all.
0GTLS YOp OLOV TOV VOOV T1|P1G1] TTULGT] OE EV EVL YEYOVEV TTUVTOV EVOY0G
Versus
For whosoever shall keep the whole law, and yet offend in one [point], he is guilty of all.
0GTLS YOp OLOV TOV VOLLOV TIP1GEL TTULGEL OE EV EVL YEYOVEV TAVTOV EVOY0G

For he that said, Do not commit adultery, said also, Do not kill. Now if thou dost not commit adultery, but killest, thou art become a transgressor of
the law.

0 YOP EUTMV U1 ROLYEVGIG EITTEV KU [11] POVEVGIG EL OE OV HOLYEVELS POVEVELS OE YEYOVOG TAPUP TS VOROV
Versus

For he that said, Do not commit adultery, said also, Do not kill. Now if thou commit no adultery, yet if thou kill, thou art become a transgressor of t
law.

0 Y0P EWTOV 11 LOLYEVGTG ETTEV KOL [1] POVEVGTG EL OE OV POLYEVGELS POVEVGELS OE YEYOVUG TAPOPATNS VOLOV

So speak ye, and so do, as men that are to be judged by a law of liberty.

OVTMG AMIAEITE KOl OVTMG TOLELTE MG 010, VOOV eAev0eprog perlovreg KpivesOat
Versus

So speak ye, and so do, as they that shall be judged by the law of liberty.

0VTMG AMIAELTE KU1 OVTMGS TOLELTE MG 010, VOIOL ELEVOEPLOG HEALOVTES KPLveEGDaL
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13

14

15

16

For judgment [is] without mercy to him that hath showed no mercy: mercy glorieth against judgment.
1 YO.P KPLOLS OVEAEOS TM N1] TOUNGOVTL EAEOG KUTUKAVYUTUL EAEOS KPLOEMS
Versus
For he shall have judgment without mercy, that hath shewed no mercy; and mercy rejoiceth against judgment.
1 YOP KPLOLS GVIAEMS TO U] TONGAVTL EAE0G KOl KOTUKUVYATOL EAEOG KPLOGEMS

What doth it profit, my brethren, if a man say he hath faith, but have not works? can that faith save him?
TL 0QELOG UOELPOL OV EAV TIGTIV AEYN TIG EXELV EPYO OE U] €Y1 1N OVVATUL 1] TLOTIS GMOGUL AVTOV
Versus
What [doth it] profit, my brethren, though a man say he hath faith, and have not works? can faith save him?
TL TO 0QEAOG GLOEAPOL [LOV EQV TTIGTLV AEYT TIG EXELV EPYO. O U1 €Y1 1] OVVATOL 1] TLOTIS GOGUL QVTOV

If a brother or sister be naked and in lack of daily food,

UV AOEMPOG 1] OLOEAPT] YOUVOL VITUPY MOV KOL AETTOUEVOL TNG EPNUEPOV TPOPNG
Versus

If a brother or sister be naked, and destitute of daily food,

€0V 0 AOELPOG 1] UOEAPT] YUUVOL VITUPYMGLY KOL AELTOUEVOL MGLY TNG EPNUEPOV TPOPNS

and one of you say unto them, Go in peace, be ye warmed and filled; and yet ye give them not the things needful to the body; what doth it profit?
€U O€ TIG VTOLS €€ VU@V VTTAYETE ev s1pnvi) OeppaivesOse ko yoptalesOe Un dMTE 6€ GVTOLS TO ETLTIOELD. TOV GOUOTOS TL 0PEAOS
Versus

And one of you say unto them, Depart in peace, be [ye] warmed and filled; notwithstanding ye give them not those things which are needful to the
body; what [doth it] profit?
€] 0€ TIG AVTOLS €€ VROV VITOYETE €V £1pnvn OgpporvesOe ko yopTalesOe un 0MTE 0 CVTOLS T EMITIOELY. TOV COUATOS TL TO 0PELOG
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18

19

20

Even so faith, if it have not works, is dead in itself.

0VTMG KAl 1] TIGTIS EQV [N EYT) EPYA VEKPO, EGTIV KOO gavTnV
Versus

Even so faith, if it hath not works, is dead, being alone.

0VTMG KAl 1] TLGTIS EGV NU1| EPYC EYN] VEKPO, EGTLV KOO 00TV

Yea, a man will say, Thou hast faith, and I have works: show me thy faith apart from [thy] works, and I by my works will show thee [my] faith.

OlA EPEL TIC GV TLOTLY EYELS KOYM EPYO £XM SEEOV PLOL TNV TTLOTLY GOV YOPLS TOV EPYOV KAY® 601 SEIEM EK TOV EPYOV OV TNV TLGTIV

Versus

Yea, a man may say, Thou hast faith, and I have works: shew me thy faith without thy works, and I will shew thee my faith by my works.
OAL EPEL TIS OV TLGTLV EYELS KAYM EPYO EYM OELEOV HOL TNV TLGTLV GOV €K TOV EPYWOV GOV KAY® OEEM GOl EK TV EPYMV IOV TNV TIGTLV [LOV

Thou believest that God is one; thou doest well: the demons also believe, and shudder.

GV MIGTEVELS 0T €1¢ 0E0G 0TIV KAAMS TOLELS KOL T OULIUOVLY TIGTEVOVGLY KUl QPLGGOVGLY
Versus

Thou believest that there is one God; thou doest well: the devils also believe, and tremble.

OV TLIGTEVELS 0TL 0 020G €1G EGTIV KOAMG TOLELS KOL T dULILOVLD, TIGTEVOVGLY KUl PPLGGOVGLY

But wilt thou know, O vain man, that faith apart from works is barren?

Oclelg 0 yvovar @ avOpOTE KEVE 0TL 1| TLGTIS YOPLS TOV EPYOV OPYT] EGTLV
Versus

But wilt thou know, O vain man, that faith without works is dead?

0ghelg 0 YvOvaL 0 avOPOTTE KEVE OTL M TLOTIG Y MPLS TOV EPYMV VEKPU, EGTLV

James Chapter 2 ASV Wescott Hort (Alexandrian)- VS KJV Stephanos

(Majority) |

Page 12 of 28



21

22

23

24

Was not Abraham our father justified by works, in that he offered up Isaac his son upon the altar?

afpaap 0 TOTNP NUEOV OVK &€ EPYMV EOKALOON GVEVEYKUG LGAOK TOV VIOV QUTOV €L TO HucracTnprov
Versus

Was not Abraham our father justified by works, when he had offered Isaac his son upon the altar?

afpaap o TOTNP NUOV OVK £§ EPYOV EOKALMON UVEVEYKOS LGAOK TOV VIOV 0VTOV €L TO BucracTtnplov

Thou seest that faith wrought with his works, and by works was faith made perfect;

PBAETELS OTL M| TOTIS GUVNPYEL TOLG EPYOLS CVTOV KUl EK TOV EPYMV 1] TIGTIS ETEAELMON
Versus

Seest thou how faith wrought with his works, and by works was faith made perfect?

PAETELS OTL 1] TLOTIC GUVIPYEL TOLS EPYOLS GVTOV KUl EK TOV EPYMV 1] TLGTIS ETELELOON

and the scripture was fulfilled which saith, And Abraham believed God, and it was reckoned unto him for righteousness; and he was called the frie
of God.

KOl ETANP0ON 1 Ypapn N AEYOV6d EMGTEVGEY 0€ afpaop TO 0s® Kol EA0YI60T 0VTO €1¢ d1KULoGVVV KUl P1A0g Og0v ekAnOn
Versus

And the scripture was fulfilled which saith, Abraham believed God, and it was imputed unto him for righteousness: and he was called the Friend of
God.

KoL ETANPpOON N Ypa@1] N AEYOVGO. EMGTEVGEY O afpaap T 0s® Kol EL0YI601 GVTO €16 1KALOGVVIV Kol P1A0S g0V exAnOn

Ye see that by works a man is justified, and not only by faith.

0paTE 0TL €€ EPYOV OIKALOVTUL AVOPOTOS KU OVK €K TLGTEWMS LOVOV
Versus

Ye see then how that by works a man is justified, and not by faith only.

0POTE TOLVVV 0TL € EPYMV OIKULOVTAL AVOPMTOS KOL OVK EK TLGTEMS [LOVOV
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25

26

And in like manner was not also Rahab the harlot justified by works, in that she received the messengers, and sent them out another way?
oNoLMG 05 Kt paoP 1 mopvn ovk £§ £pymV £01KILMON VTOOLEANEVT TOVS AYYEAOVE KOL ETEPO, 00M eKPaiovea

Versus
Likewise also was not Rahab the harlot justified by works, when she had received the messengers, and had sent [them] out another way?
oPo1MG 6€ Kot poof 1 mopvr) ovkK ££ EPYV EKULMO VTOIEEANEVY] TOVS AYYELOVS KOl ETEPO. 00M EKPaiovoa

For as the body apart from the spirit is dead, even so faith apart from works is dead.

MGTEP TO GO0, YMPLS TVEVUOTOG VEKPOV EGTLY OVTMS KOL 1] TLOTIS Y OPLS EPYMV VEKPU EGTLV
Versus

For as the body without the spirit is dead, so faith without works is dead also.

MGTEP YUP TO COUU Y OPLS TVEVLATOS VEKPOV EGTLV 0VTMOGS KUL 1] TLGTLS Y MPLS TMV EPYOV VEKPU. EGTLV

Be not many [of you] teachers, my brethren, knowing that we shall receive heavier judgment.
11 TOAAOL OO UOKUAOL YIVEGOE dELPOL HOV £100TES 0TL NEILOV KPLo Anpuyopnsdo

Versus
My brethren, be not many masters, knowing that we shall receive the greater condemnation.
U1 TOALOL 01O UGKAAOL YIVEGOE AOELPOL OV £100TES OTL POV Kpa Anyopeda

For in many things we all stumble. If any stumbleth not in word, the same is a perfect man, able to bridle the whole body also.
TOALO. YOP TTTOLOUEY UTOVTESG EL TIG EV AOY® 0V TTOLEL OVTOS TELELOG UVI|P OVVATOS YUALVAYMYTGUL KUL 0AOV TO GO
Versus
For in many things we offend all. If any man offend not in word, the same [is] a perfect man, [and] able also to bridle the whole body.
TOAAQ Y0P TTTALOUEV OTAVTES EL TIS EV AOY® OV TTOLEL OVTOG TEAELOS AVI]P OVVATOS YUALVAYMYNGOL KOL OLOV TO GO0,
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Now if we put the horses™ bridles into their mouths that they may obey us, we turn about their whole body also.

€1 0E TOV IOV TOVG LUAVOVS €15 TU 6TONATO follopey €1 TO TEWOEGO UL GV TOVS MUV KOL OAOV TO COUN CVTOV UETOYOUEY
Versus

Behold, we put bits in the horses' mouths, that they may obey us; and we turn about their whole body.

100V TOV IOV TOVS JOAVOVS E1G TO 6TORATO, Pallopey Tpog To TE0e600L GVTOVS NULY KOl OAOV TO GOWNO, GVTMOV UETOYOLLEY

Behold, the ships also, though they are so great and are driven by rough winds, are yet turned about by a very small rudder, whither the impulse of
the steersman willeth.

100V KOl TO TAOLN TNAIKOVTO OVTU KU1 DITO OVERMV CKANPMV EACVVOUEVO, LETAYETUL VITO ELUYLGTOV TNOUALOV 0TOV 1] opun TOV EVOVVOVTOG fovAsTon
Versus

Behold also the ships, which though [they be] so great, and [are] driven of fierce winds, yet are they turned about with a very small helm,
whithersoever the governor listeth.

100V KO TO, TAOLY THAKOVTO OVTO KOl V7TO GKAN POV GVERMV ELCVVOUEVO, HETAYETOL VO EAUYLOTOV THOOALOV OTTOV @V 1] 0Pt TOV EvOVVevTOog fovinT
oL

So the tongue also is a little member, and boasteth great things. Behold, how much wood is kindled by how small a fire!
0VTMOS KU 1] YAMGGU HIKPOV REAOS EGTIV KOL HEYOUAN CVYEL OOV NAIKOV TUP NAIKIY VANV UVOTTEL

Versus
Even so the tongue is a little member, and boasteth great things. Behold, how great a matter a little fire kindleth!
0VTMGS KU1 1] YAMGCU IKPOV HELOG EGTLV KOL HEYUACVYEL LOOV OALYOV TUP NALKIV VANV OVOTTEL

And the tongue is a fire: the world of iniquity among our members is the tongue, which defileth the whole body, and setteth on fire the wheel of
nature, and is set on fire by hell.

KOl 1] YA®MGGO, TUP 0 KOGUOG TNG 0OIKLUG 1] YAMOGH KUOIGTUTUL EV TOIS LEAEGLY NILOV 1) GTIAOVGO, 0AOV TO CONU KUl PAOYILOVGA TOV TPOYOV TG YEVED
Versus

And the tongue [is] a fire, a world of iniquity: so is the tongue among our members, that it defileth the whole body, and setteth on fire the course of
nature; and it is set on fire of hell.

K01 1] YAMGG0, TUP 0 KOGHOG TG 0OIKLOS 0VTMS 1] YAMGGU KUOLGTUTAL EV TOLS HEAEGTLY NLOV 1] GTIAOVGH OAOV TO GO KOl PAOYIL0VGO TOV TPOYOV TN
G YEVEGEMG KOl PLOYILOPEVT] VTTO TG YEEVVIG
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10

For every kind of beasts and birds, of creeping things and things in the sea, is tamed, and hath been tamed by mankind.

OGO YOP QUGLS ONPLOV TE KUl TETEIVOV EPTETOV TE KOL EVUAMMV 00UOLETUL KOl OEOUUAGTOL TN QUGEL TN avOpoTIVY
Versus

For every kind of beasts, and of birds, and of serpents, and of things in the sea, is tamed, and hath been tamed of mankind:

TAGO. YOP PUOLS ONPLAOV TE KOL TETELVOV EPTETOV TE KO EVOAM®V OUPOLETOL KOl OEOTNAGTAL TT] QUGEL T1) 0vOp@mTLIVY

But the tongue can no man tame; [it is] a restless evil, [it is] full of deadly poison.

TNV 0 YAMGGAY 0VOELS OULUCHL OVVATOL AVOPOTMV UKATUGTUTOV KOKOV HEGTY] 10V Bavatn@opov
Versus

But the tongue can no man tame; [it is] an unruly evil, full of deadly poison.

TNV 0€ YAMGGUY 0VOELS OVVATAL OVOPOTOV dUNUCOL KATUGYETOV KOKOV HEGTY 10V avatn@opov

Therewith bless we the Lord and Father; and therewith curse we men, who are made after the likeness of God:

£V GUTT] EDAOYOVUEV TOV KUPLOV KUL TOUTEPX KL EV OVTY KOTUpoueda 1oug avlpmmovg Tovg Kud oporwaoiy Ogov yeyovoTog
Versus

Therewith bless we God, even the Father; and therewith curse we men, which are made after the similitude of God.

€V VT EVAOYOVUEV TOV L0V KOl TATEPX KOL EV VT KATOPpORED TOVg avOp®TOVg TOVS KOO opolmoy Bgov YeYOvoTUCS

out of the same mouth cometh forth blessing and cursing. My brethren, these things ought not so to be.

€K TOV (VTOV GTONATOS EEEPYETAL EVAOYLO KUL KUTUPO OV YP1] AOELPOL POV TOVTU 0OVTMS YIVEGO AL
Versus

Out of the same mouth proceedeth blessing and cursing. My brethren, these things ought not so to be.

€K TOV 0LUTOV GTONATOG ECEPYETAL EVAOYLO KUL KOTUPX OV YP1] AOEAPOL OV TAVTO OVTAG YIVEGOIL
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12

13

14

Doth the fountain send forth from the same opening sweet [water] and bitter?
UNTL N TNYN EK TNG VTG 07NG PPVEL TO YAVKD KO TO TLKPOV
Versus
Doth a fountain send forth at the same place sweet [water] and bitter?
PTL ) TNYN EK TG CVTI|G 07NS PPUEL TO YAVKD KOl TO TLKPOV

Can a fig tree, my brethren, yield olives, or a vine figs? Neither [can] salt water yield sweet.
111] OVVOTOL 0OEAPOL LOV GUKN EAULOG TOUNCUL 1] GUTEAOS CVUKO OVTE GAVKOV YADKVD TONGUL VOMP
Versus
Can the fig tree, my brethren, bear olive berries? either a vine, figs? so [can] no fountain both yield salt water and fresh.
11 SVVOTOL AOEAPOL OV GUKI] EAULOGS TOLGOL 1] OUTEALOS GUKA OVTMS OVOERLM TN YT CAVKOV KU1 YAVKV 7TOUGOL VOMP

Who is wise and understanding among you? let him show by his good life his works in meekness of wisdom.
TIG GOPOG KUl ETLGTIUOV EV DUV EIEATO EK TNG KUANG AVAGTPOPIS T EPYU CVTOV EV TPUVTITL GOPLUS
Versus
Who [is] a wise man and endued with knowledge among you? let him shew out of a good conversation his works with meekness of wisdom.
TIG 600G KOl ETLCTILMV EV DUV SEIEUTO EK TNG KUANG AVAGTPOPIG TO EPYU GVTOV EV TPUVTITL GOPLUG

But if ye have bitter jealousy and faction in your heart, glory not and lie not against the truth.

€1 0 {nlov TIKPOV EYETE Kl EPLOSLAY £V TN KUPOLY VIOV U] KOTOKOVY0.60E Kol yevdeoe kata TG oinderog
Versus

But if ye have bitter envying and strife in your hearts, glory not, and lie not against the truth.

€L 0€ LNAOV TIKPOV EYETE KOL EPLOELOY EV T1] KOPOLY VU@V N1| KATOKOVY000E Kol yevdese kata g 0Aindsiog
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16

17

18

This wisdom is not [a wisdom] that cometh down from above, but is earthly, sensual, devilish.
OVK EGTLV QLT 1] GOQPLU OVOOEV KUTEPYOUEVT] UALUN ETLYELOS WVYIKT] OULUOVIMONG
Versus
This wisdom descendeth not from above, but [is] earthly, sensual, devilish.
OVK £GTLV JUTI] 1] GOPLO, OVOOEV KATEPYONEVY] UAL ETLYELOS YUK OULLOVIMONG

For where jealousy and faction are, there is confusion and every vile deed.

o7Tov yop {nAog Kot EPLOELO EKEL UKUTUGTUOLN KO TTAV QUVAOV TPUYLLO
Versus

For where envying and strife [is], there [is] confusion and every evil work.

omtov Yo p {nAog Kot EPLOELN EKEL OKOTUGTOOLO, KO TOV (POVAOV TPOYLLO,

But the wisdom that is from above is first pure, then peaceable, gentle, easy to be entreated, full of mercy and good fruits, without variance, withou
hypocrisy.
1 0€ aveOEV GOPLU TPWTOV PEV AYVI] EGTLV EMELTA ELPTIVIKI) ETLEIKNG EVTEIONG PHEGTN ELEOVG KO KUPTTAOV AYHO®V UOLIKPLTOS OVUTOKPLTOS

Versus
But the wisdom that is from above is first pure, then peaceable, gentle, [and] easy to be intreated, full of mercy and good fruits, without partiality, a
without hypocrisy.
1N 0€ avOOEV GOPLO TPMOTOV PEV OYVI] EGTLV ETELTO. ELPNVIKT EMIEIKNG EVTELONG NEG T EAEOVS KUL KUPTOV 0Y00MV 0OLUKPITOG KOL AVOTOKPLTOS

And the fruit of righteousness is sown in peace for them that make peace.

KOPTOG 0 OIKALOGVVIG EV ELPNVI] GTELPETAL TOLS TOLOVGLY ELPNVNY
Versus

And the fruit of righteousness is sown in peace of them that make peace.

KOPTOG O€ TNG OLKULOGLVIG EV EIPTVI] GTELPETAL TOLS TOLOVGLY ELPNVIV
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Whence [come] wars and whence [come] fightings among you? [come they] not hence, [even] of your pleasures that war in your members?
m00gv ToAepol Kol TOOEY OOl EV VULV OVK EVTELOEY EK TOV 1100VAV VUMV TOV GTPUTEVOUEVAV EV TOIG LELEGLY DUOV
Versus
From whence [come] wars and fightings among you? [come they] not hence, [even] of your lusts that war in your members?
TOOEV TOAENOL KO LAY 0L EV VULV OVK EVTEVOEY EK TV 1100VOV DOV TOV GTPUTEVOLEVOV EV TOIG HEAEGLY VUMV

Ye lust, and have not: ye Kill, and covet, and cannot obtain: ye fight and war; ye have not, because ye ask not.

EMOVUEITE KOL OVK EYETE POVEVETE KUl {NAOVTE KOl 0V OVVOGOE EMITVYEY NOYECOE KOl TOAEUELTE OVK EYETE 010, TO U1 ULTEIGOM VROG
Versus

Ye lust, and have not: ye kill, and desire to have, and cannot obtain: ye fight and war, yet ye have not, because ye ask not.

EMOVUEITE KOL OVK EYETE POVEVETE Kl {NAOVTE KO 0V dVVOGOE EMTLYELY HOYECOE KOL TOAEUELTE OVK EYETE O€ 010, TO 1] OrTELGOM VHOG

Ye ask, and receive not, because ye ask amiss, that ye may spend [it] in your pleasures.

OUTELTE KO OV AOUPAVETE 610TL KUKMOG UITELGOE VOl EV TOLG 1100VULS VLMV SUTAVI|GITE
Versus

Ye ask, and receive not, because ye ask amiss, that ye may consume [it] upon your lusts.

OLTELTE KOL 0V AOPPAVETE OLOTL KOKMG ULTELGOE V0L £V TOLS 100VULS VIOV OUTAVIONTE

Ye adulteresses, know ye not that the friendship of the world is enmity with God? Whosoever therefore would be a friend of the world maketh hims
an enemy of God.

HOWYUALOES OVK OLOOTE OTL 1] PLAMU TOV KOGUOV £X0pa Tov Ogov £oTIv 0G €0V 0V BovAnOn @riog swval Tov Koospov £x0pog Tov Ocov KaOoTUTUL
Versus

Ye adulterers and adulteresses, know ye not that the friendship of the world is enmity with God? whosoever therefore will be a friend of the world i
the enemy of God.

OO0l KO HOLYUALOES OVK OLOUTE OTL 1] PLALL TOV KOGUOV €YOpa Tov Bgov €6TIV 0 av 0VV fovAnOn @Lhog 1var ToOV Koopov £x0pog Tov Bgov KaOoTO
Tl
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Or think ye that the scripture speaketh in vain? Doth the spirit which he made to dwell in us long unto envying?
1) O0KELTE 0TI KEVMG 1 YPU.PN AEYEL TPOG POOVOV EMT0OEL TO TVEL O 0 KOTMKIGEY EV NIV
Versus
Do ye think that the scripture saith in vain, The spirit that dwelleth in us lusteth to envy?
1 O0KELTE OTL KEVOS 1] YPUPT) AEYEL TPOS POOVOV EMTOOEL TO TVEV IO, 0 KATMKIGEY EV ULV

But he giveth more grace. Wherefore [the scripture] saith, God resisteth the proud, but giveth grace to the humble.
pewlova 0 O10MOIY YoPLY 010 AEYEL 0 B£0C VTEPNPAVOLS UVTITUGCCETOL TUTELVOLS OE OLOMGLY YUPLY
Versus
But he giveth more grace. Wherefore he saith, God resisteth the proud, but giveth grace unto the humble.
REWLOVO OE OLOMGLY YUPLY 010 AEYEL 0 OE0G VTEPNPAVOLS OVTITUGGETUL TUTELVOLS OE OLOMGLY YU PLY

Be subject therefore unto God; but resist the devil, and he will flee from you.

VTOTUYNTE OVV TM OEM AVTIOTNTE 0€ TM OLUBOAM Kol PEVEETON 0P VUV
Versus

Submit yourselves therefore to God. Resist the devil, and he will flee from you.

VTOTAYNTE OVV TO O£® AVTIETNTE TO O10LOL® KUl QEVEETUL .Y VU@V

Draw nigh to God, and he will draw nigh to you. Cleanse your hands, ye sinners; and purify your hearts, ye doubleminded.
EYY160.TE TO M Kl €YYL6EL VUV KOOOPLOUTE YEIPOS OULEPTOAOL KOL 0YVIGUTE KOPOLOS S1\YVYOL

Versus

Draw nigh to God, and he will draw nigh to you. Cleanse [your] hands, [ye] sinners; and purify [your] hearts, [ye] double minded.

EYYI00TE TO O£® KOl EYYIEL VUV KOOUPLOUTE YEPAS CPUOPTOAOL KOL OYVIGUTE KOPOLOS OLYVL)OL
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11

12

Be afflicted, and mourn, and weep: let your laughter be turned to mourning, and your joy to heaviness.

TOAOTOPNCUTE KUl TEVONGUTE KUl KAQVGATE 0 YEAMG VIOV E1C TEVOOG HETUTPUTNTM KO 1] JOPO. E1G KATQPELAY
Versus

Be afflicted, and mourn, and weep: let your laughter be turned to mourning, and [your] joy to heaviness.

TOLOTOPNGUTE KOl TEVONGATE KOl KAAVGUTE 0 YELMG VU@V €16 TEVOOG HETOGTPUPNTM KOL 1] YOPU E1C KATQELAY

Humble yourselves in the sight of the Lord, and he shall exalt you.
TATEVOONTE EVEOTIOV KUPLOV KOl VYMOGEL VUOS

Versus
Humble yourselves in the sight of the Lord, and he shall lift you up.
TATEVOONTE EVOTLOV TOV KVUPLOV KOL VWY OGEL DIAG

Speak not one against another, brethren. He that speaketh against a brother, or judgeth his brother, speaketh against the law, and judgeth the law:
but if thou judgest the law, thou art not a doer of the law, but a judge.

11 KOTOAUAELTE AUAANAOV GOEAPOL 0 KUTUAUAMY AOEAPOV 1) KPLV®V TOV GOEAPOV GVTOV KUTUAUAEL VOLLOV KO KPLVEL VOOV €1 0 VOILOV KPLVELS OVK EL
Versus

Speak not evil one of another, brethren. He that speaketh evil of [his] brother, and judgeth his brother, speaketh evil of the law, and judgeth the law

but if thou judge the law, thou art not a doer of the law, but a judge.

N KOTOAOAELTE CAANA®V AOEAPOL 0 KATOAUA®MY AOEAPOV KOL KPIVOV TOV GOEAPOV CVTOV KATUAUAEL VOOV KO KPLVEL VOLLOV €1 OE VOOV KPIVELS OVK €

1 TOUTI|S VOILOV 0AAD KPLTNG

One [only] is the lawgiver and judge, [even] he who is able to save and to destroy: but who art thou that judgest thy neighbor?
€1G E0TLY VOROOETN G KU KPITNG 0 OVVUUEVOS GMGUL KOL UTTOAEGUL GV OE TIS €L 0 KPIVOV TOV TANGLOV
Versus
There is one lawgiver, who is able to save and to destroy: who art thou that judgest another?
€15 EGTLV 0 VOHOOETNG 0 OVVOUEVOS GMOGUL KOL UTOLEGUL GV TIG £L 0G KPLVELS TOV ETEPOV
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14

15

16

Come now, ye that say, To-day or to-morrow we will go into this city, and spend a year there, and trade, and get gain:

WYE VUV Ol AEYOVTES GIUEPOV 1] GVPLOV TOPEVGOREDQ E1G TNVOE TNV TOALY KU1 TTOLIGOUEY EKEL EVIVTOV KO ERTOPEVGONEDN Ko KEpONGOUEY
Versus

Go to now, ye that say, To day or to morrow we will go into such a city, and continue there a year, and buy and sell, and get gain:

UYE VOV 01 AEYOVTES GTUEPOV KOl CVPLOV TOPEVGMOUEDT E1C TIIVOE TNV TOMY KL TOLCMOUEY EKEL EVIOVTOV EVO, KOL EPTOPEVCOUED U KUl KEPONGOUEV

whereas ye know not what shall be on the morrow. What is your life? For ye are a vapor, that appeareth for a little time, and then vanisheth away.
OLTIVEG OVK ETLETOG0E TNG VPOV TToLd 1) (O VUOV OTULS YOP EGTE TPOS OALYOV QUIVOUEVY ETELTO KO O.QAVILONEVT
Versus

Whereas ye know not what [shall be] on the morrow. For what [is] your life? It is even a vapour, that appeareth for a little time, and then vanisheth
away.
OLTLVEG OVK €M6TOG0E TO TNG aVvpLov 7word Yo 1) o1 VIOV GTHIS YOP EGTLV 1] TPOS OALYOV QULVOUEVT] ETELTA O 0.paviopevn

For that ye ought to say, If the Lord will, we shall both live, and do this or that.

OVTL TOV AEYELY VOGS EAV 0 KUPLOG O Ko {noopey Ko 101 GOUEY TOVTO 1] EKELVO
Versus

For that ye [ought] to say, If the Lord will, we shall live, and do this, or that.

UVTL TOV AEYELV VPOG GV 0 KUPLOG 0EAN 61 Ko LGOMUEV KOL TOUGOUEY TOVTO 1] EKELVO

But now ye glory in your vauntings: all such glorying is evil.

VOV 0€ Kovyao0g ev Torg aAalovelang VIOV TOGH KOVYNGLS TOLHVTI] TOVI PO EGTLV
Versus

But now ye rejoice in your boastings: all such rejoicing is evil.

VUV 0€ KOV 060 gV TOLS 0AALOVELULS VIOV TAGH KOVYNGLS TOLOVTI TOVI|PO EGTLV
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17 To him therefore that knoweth to do good, and doeth it not, to him it is sin.
£100TL 0LV KOAOV TOLELY KO [1] TOLOVVTL CPOPTLY VT EGTLV
Versus
Therefore to him that knoweth to do good, and doeth [it] not, to him it is sin.
£100TL OVV KOAOV TOLELY KL [11] TOLOVVTL CPOPTLO CVTM EGTLY

1 Come now, ye rich, weep and howl for your miseries that are coming upon you.
AYE VUV 01 TAOVGL0L KAOVGOTE 0AOAVLOVTESG EML TULS TOAUILTMPLOLS VUMV TULS ETEPYOUEVULS
Versus
Go to now, [ye] rich men, weep and howl for your miseries that shall come upon [you].
OY€ VUV 01 TAOVGLOL KAOVGATE 0AOAVLOVTES EML TULS TUAULTMPLOLS VUMV TOLS ETEPYONEVOLS

2 Your riches are corrupted, and your garments are moth-eaten.
0 TLOVTOG VIOV GEGNTEV KUL TO LLATLY, VIOV GNTORPOTA YEYOVEV
Versus
Your riches are corrupted, and your garments are motheaten.
0 TAOVTOG VUMV GECNAEV KL TO, LLATLO VIOV G TOPPOTO YEYOVEY

3 Your gold and your silver are rusted; and their rust shall be for a testimony against you, and shall eat your flesh as fire. Ye have laid up your treast
in the last days.

0 YPVGOS VUMV KUL 0 ¢PYVPOS KUTIMTOL KUL 0 10G CVTOV E1C LOPTLPLOV VULV E6TOL KUL QUYETOL TUG CUPKUS VLMV (G TVP £016OVPLOATE EV ECYUTULS 1)
Versus

Your gold and silver is cankered; and the rust of them shall be a witness against you, and shall eat your flesh as it were fire. Ye have heaped treasur
together for the last days.

0 YPVGOG VIOV KL 0 0PYVPOS KATLOTUL KAL 0 L0 QUTOV EIG HOPTVPLOV VULV EGTOL KUL QAYETUL TOS GOUPKIS VROV MG TVP E01|00VPLGATE EV EGYATOLS 1)
pepang
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Behold, the hire of the laborers who mowed your fields, which is of you kept back by fraud, crieth out: and the cries of them that reaped have enter
into the ears of the Lord of Sabaoth.

100V 0 600G TOV EPYUTOV TOV AUNCAVTOV TUS YMOPUS VIOV 0 0.QPVCTEPTUEVOS 0P VROV KPULel Kol ol foor TV 0EpLoavTOV €1C TA OTU KVPLOV cufa
Versus

Behold, the hire of the labourers who have reaped down your fields, which is of you kept back by fraud, crieth: and the cries of them which have
reaped are entered into the ears of the Lord of sabaoth.

100V 0 M1600g TOV EPYUTOV TOV UUNGAVTOV TOS YMPOS VUMV 0 ATECTEPTUEVOS 0P VROV KPOULEL Kol ot foarl TV BgpLoavTtov €16 TO OTA KVPLOL cafia
00 sroednrivbaoy

Ye have lived delicately on the earth, and taken your pleasure; ye have nourished your hearts in a day of slaughter.
ETPLONGATE EML TNG VNS KU ECTATUANGOTE EOPEYATE TUG KUPILAG VIOV EV UEPT COAYNG

Versus
Ye have lived in pleasure on the earth, and been wanton; ye have nourished your hearts, as in a day of slaughter.
ETPVPNGATE EML TG VNG KUL ECTUTAANCOTE EOPEYATE TAS KAPILUG VIOV O EV NUEPT CPAYNG

Ye have condemned, ye have Killed the righteous [one]; he doth not resist you.
KOTEOIKUGATE EPOVEVGUTE TOV OLKULOV OVK OVTITU.CGETOL VULV

Versus
Ye have condemned [and] killed the just; [and] he doth not resist you.
KOTEOIKOGUTE EPOVEVGUTE TOV OLKULOV OVK UVTITUGGETAL DLV

Be patient therefore, brethren, until the coming of the Lord. Behold, the husbandman waiteth for the precious fruit of the earth, being patient over
until it receive the early and latter rain.

HOKPOOUUNGATE OVV HOEAPOL EMG TNG TUPOVOLUS TOV KUPLOV LOOV 0 YEMPYOS EKOEYETUL TOV TLUIOV KUPTOV TG YNNG ROKPOOLNOVY T avTm £0C Aafn T
Versus

Be patient therefore, brethren, unto the coming of the Lord. Behold, the husbandman waiteth for the precious fruit of the earth, and hath long
patience for it, until he receive the early and latter rain.

ROKPOOLUNGUTE 0VV UOEAPOL EOG TG TUPOVGLAS TOV KUPLOV 130V 0 YEMPYOS EKOEYETUL TOV TLULOV KAPTOV TNG YNS LOKPOOVI®V T dVT® £0G 0V AU
1] VETOV TPOIUOV KOL OYLIOV
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Be ye also patient; establish your hearts: for the coming of the Lord is at hand.

poxpoOopncate Ko vuels oTNMENTE TOS KOPOLUS VUMV OTL 1] TE.POVGLY TOV KUPLOL 1 YYIKEV
Versus

Be ye also patient; stablish your hearts: for the coming of the Lord draweth nigh.

ROKPOOVUNGOTE KOl DUELS 6TNPLENTE TOS KOPOLUS VUMV OTL 1] TE.POVGLY, TOV KUPLOV 1)YYIKEV

Murmur not, brethren, one against another, that ye be not judged: behold, the judge standeth before the doors.
1] GTEVULETE 0OEAPOL KUT UAANAMV Lvo, 1] KPLONTE 100V 0 KPITNG TPO TOV Oup®V £6TNKEV

Versus
Grudge not one against another, brethren, lest ye be condemned: behold, the judge standeth before the door.
1N 6TEVOLETE KOT OAAMA®V UOEAPOL VO 1] KOTOKPLONTE 100V KPLTIG TPO TOV Bup@V E6TNKEY

Take, brethren, for an example of suffering and of patience, the prophets who spake in the name of the Lord.
VTOOELYNO AOPETE 0OEAPOL TG KUKOTOOL0G KOL TNG HOKPOoOULOG TOVS TPOPNTUS OL EAUANGUV EV TM OVOLLATL KUPLOV
Versus
Take, my brethren, the prophets, who have spoken in the name of the Lord, for an example of suffering affliction, and of patience.
VOOELY IO AUBETE TG KAKOTAOEL0G BOELPOL HOV KOL TNG HOKPOOVULAG TOVG TPOPNTOG OL ELUANGAY T OVOUOTL KUPLOV

Behold, we call them blessed that endured: ye have heard of the patience of Job, and have seen the end of the Lord, how that the Lord is full of pity,
and merciful.

1000 HOKOPLLOUEY TOVG VITOUELVOVTOS TNV VTOUOVIV LOP NKOVGOTE KOL TO TEAOS KVPLOV EIOETE OTL TOAVGTAOYYVOS EGTLV 0 KUPLOG KU OLKTIPLOV
Versus

Behold, we count them happy which endure. Ye have heard of the patience of Job, and have seen the end of the Lord; that the Lord is very pitiful,
and of tender mercy.

100V HOKOPLONEV TOVS VITOPEVOVTAGS TNV DITOUOVI]V 1O NKOVGUTE KOL TO TEAOG KUPLOV ELOETE OTL TOAVGTAUYYVOS EGTLV 0 KUPLOG KU OLKTLPUL®V
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But above all things, my brethren, swear not, neither by the heaven, nor by the earth, nor by any other oath: but let your yea be yea, and your nay,
nay; that ye fall not under judgment.

PO TAVTOV O GOEAPOL LOV 1] OUVVETE UNTE TOV OVPOVOV UNTE TNV YNV UNTE GALOV TIVU OPKOV NTO 0E DMV TO VUL VUL KOl TO OV OV VA 1] VTTO KPLG
Versus

But above all things, my brethren, swear not, neither by heaven, neither by the earth, neither by any other oath: but let your yea be yea; and [your]
nay, nay; lest ye fall into condemnation.

PO TOVTOV OE AOEALPOL LOV U1) OPLVVETE MITE TOV OVPOVOV MITE TNV YNV PITE CAAOV TIVO OPKOV 1T OE DMV TO VUL VUL KUL TO 0V 0V VU [iT] €16 VTTOK
PLOLY TECNTE

Is any among you suffering? Let him pray. Is any cheerful? Let him sing praise.
KOKOTa0s1 TIS €V VULV TPOGEVYEGO® VOV UEL TIC YAAAETM

Versus
Is any among you afflicted? let him pray. Is any merry? let him sing psalms.
KOKOTaOgL TIG €V VULV TPOGEVYEGO® EVOVIEL TIC YOALET®

Is any among you sick? Let him call for the elders of the church; and let them pray over him, anointing him with oil in the name of the Lord:

ac0svelL TIC €V VULV TPOGKUAEGUGOM TOVG TPEGPUTEPOVS TG EKKANGLOG KUL TPOSELEACOMGUY ET GVTOV UASWWAVTES ELULM EV TO OVOUATL [TOV KVPLOV ]
Versus

Is any sick among you? let him call for the elders of the church; and let them pray over him, anointing him with oil in the name of the Lord:

060gVEL TIC EV VULY TPOGKIAEGUGO® TOVS TPEGPLTEPOVS TNG EKKANGLOG KL TPOGELENGOHMGAY €T AVTOV GAELWAVTES GVTOV EAULM EV TM OVOULOTL TOV K
VPLOV

and the prayer of faith shall save him that is sick, and the Lord shall raise him up; and if he have committed sins, it shall be forgiven him.
KOL 1] £VY1] TNS TLGTEMS GMOGEL TOV KOLVOVTO, KOL EYEPEL GUTOV 0 KVPLOG KAV GUOPTLOG 1] TETOMKOG APEONGETIL VTO
Versus
And the prayer of faith shall save the sick, and the Lord shall raise him up; and if he have committed sins, they shall be forgiven him.
K01 1] EU)1] T1|G TLOTEMS GMOGEL TOV KAUVOVTO, KOL EYEPEL AVTOV 0 KVPLOG KAV GLAPTLNG 1] TETOUNKOG APEONCETAL GVTM
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Confess therefore your sins one to another, and pray one for another, that ye may be healed. The supplication of a righteous man availeth much in i
working.
eEoporoyelo0g ovv 0AIAOIS TUG GRAPTLOG KO TPOCEVLYEGOE VAAEP AAMAMY 0TTMGS 10BN TE TOLV LGYVEL OEN OIS OIKALOV EVEPYOVUEVT

Versus
Confess [your] faults one to another, and pray one for another, that ye may be healed. The effectual fervent prayer of a righteous man availeth muc
eEoporoyele0e aAM A0S TO TOPUTTONATE KOl EVYECOE VTEP UAMAMV 0TMS L0ONTE TOAV LGYVEL OENGLS OIKALOV EVEPYOVUEVT

Elijah was a man of like passions with us, and he prayed fervently that it might not rain; and it rained not on the earth for three years and six mont
niag avlpwmwog v opoomadng nuv Ko TPpocevyn Tpoonvéato Tov pn Ppeior Kot ovk efPEEEV £ TNG VNG EVIBVTOVG TPELS KO PNVOg €§
Versus

Elias was a man subject to like passions as we are, and he prayed earnestly that it might not rain: and it rained not on the earth by the space of thre
years and six months.

nMoeg avlpmmog v opoloTadNS MUV Kol IPOSELYT TPOSNLENTO TOV 1 Ppelat Ko ovk eBPEEEV emL TG Y1|S EVIOVTOVG TPELS KOL UNVOS €5

And he prayed again; and the heaven gave rain, and the earth brought forth her fruit.

KOl TOALY TPOGNVENTO KOL 0 OVPUVOS VETOV EOMKEY KAl 1 Y1 EPALAGTIGEY TOV KOPTOV VTG
Versus

And he prayed again, and the heaven gave rain, and the earth brought forth her fruit.

KO TOALY TPOGLENTO KOl 0 0OVPAVOS VETOV EOMKEV KO 1] Y1) EPLUGTIGEY TOV KOPTTOV VTG

My brethren, if any among you err from the truth, and one convert him;

AOELPOL OV E0V TIG EV DUV TAAVNON 0o TNG 0AN0EL0G KUl ETIGTPEYT TIS GVTOV
Versus

Brethren, if any of you do err from the truth, and one convert him;

UOEMPOL EUV TIS EV VULY TAAVION 07T0 TNG 0ANOE10G KOL ETOTPEYT] TIS VTOV
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20 let him know, that he who converteth a sinner from the error of his way shall save a soul from death, and shall cover a multitude of sins.
YIVOGKETE OTL 0 EMCTPEYUS CUIPTMOAOV EK TAUVIIS 000V CVTOV GMGEL YLYNV CVTOL €K 0avoTov Kot KoAvyel TAn0og apapTiov
Versus
Let him know, that he which converteth the sinner from the error of his way shall save a soul from death, and shall hide a multitude of sins.
YIVOOGKET® OTL 0 EMGTPEYUS OLAPTMAOV EK TAUVIIG 000V FVTOV GMGEL YUYV EK 0avaTOV KOl KaAvWEL TAN00G apopTimv
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